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С А Ж Е Т А К 

ИЗВЕШТАЈА КОМИСИЈЕ О ПРИЈАВЉЕНИМ 

КАНДИДАТИМА ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ 

 

I - О КОНКУРСУ 
 

 
Назив факултета: Филолошки факултет Универзитета у Београду 
Ужа научна, односно уметничка област: Скандинавистика, предмет 
Скандинавистичка лингвистика 
Број кандидата који се бирају: 1 
Број пријављених кандидата: 1 
Имена пријављених кандидата: 
 1.  др Доријан (Флоријан) Хајду 
            2.  

 
II - О КАНДИДАТИМА 

 
Под 1. 
 
1) - Основни биографски подаци 
 

- Име, средње име и презиме: Доријан (Флоријан) Хајду 
- Датум и место рођења: 30.4.1980, Београд, Србија 
- Установа где је запослен: Филолошки факултет Универзитета у Београду 
- Звање/радно место: Асистент на Групи за скандинавске језике и књижевност 
Катедре за германистику Филолошког факултета Универзитета у Београду 

- Научна, односно уметничка област: Скандинавистика, предмет 
Скандинавистика 
 

 
2) - Стручна биографија, дипломе и звања 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Основне студије: 
- Назив установе: Филолошки факултет Универзитета у Београду 
- Место и година завршетка: Београд, 2004. 

Дипломске студије - мастер: 
- Назив установе: Филолошки факултет Универзитета у Београду 
- Место и година завршетка: Београд, 2009. 
- Ужа научна, односно уметничка област: Наука о језику 

Докторат: 
- Назив установе: Филолошки факултет Универзитета у Београду 
- Место и година одбране: Београд, 17.7.2014. 
- Наслов дисертације: Нестандардни говор у шведском и српском: упоредна 
социолингвистичка и семантичка студија 
- Ужа научна, односно уметничка област: Наука о језику 

Досадашњи избори у наставна и научна звања: 
1)Сарадник у настави на Групи за скандинавске језике и књижевност Катедре за 
германистику Филолошког факултета Универзитета у Београду (од 2006. до 2012.); 2) 
Асистент на Групи за скандинавске језике и књижевност Катедре за германистику 
Филолошког факултета Универзитета у Београду (2012 надаље). 
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3) Објављени радови 

Име и презиме: Звање у које се бира: доцент Ужа научна, односно уметничка 

област за коју се бира: 

Скандинавистика; предмет: 

Скандинавистичка лингвистика 

Научне публикације Број публикација у којима је 

једини или први аутор 

Број публикација у којима је 

аутор, а није jедини или први 

 
 

пре последњег 
избора/реизбора 

после последњег 
избора/реизбора 

пре последњег 
избора/реизбора 

после последњег 
избора/реизбора 

Рад у водећем научном часопису међународног значаја 

објављен у целини 

- - - - 

Рад у научном часопису међународног значаја објављен у целини - 2 (SCI) - - 

Рад у научном часопису националног значаја објављен у 
целини 

- - - - 

Рад у зборнику радова са међународног научног скупа 

објављен у целини 

- 1 - - 

Рад у зборнику радова са националног научног скупа 

објављен у целини 

- - - - 

Рад у зборнику радова са међународног научног скупа 

објављен само у изводу (апстракт), а не и у целини 

- - - - 

Рад у зборнику радова са националног научног скупа 

објављен само у изводу (апстракт), а не и у целини 

- - - - 

Научна монографија, или поглавље у монографији са више аутора - - - - 

Стручне публикације Број публикација у којима је 

једини или први аутор 

Број публикација у којима је 

аутор, а није једини или први 

 
 

пре последњег 
избора/реизбора 

после последњег 
избора/реизбора 

пре последњег 
избора/реизбора 

после последњег 
избора/реизбора 

Рад у стручном часопису или другој периодичној публикацији 

стручног или општег карактера 

- - - - 

Уџбеник, практикум, збирка задатака, или поглавље у 

публикацији  те врсте са више аутора 

Остале стручне публикације (пројекти, софтвер, друго) 

- - - - 

Остале стручне публикације (пројекти, софтвер, друго) - - - - 

Напомене:  1. Навести у ком часопису са SCI, SSCI  или AHCI  листе су радови објављени; 
2. Квантитативно исказати научне резултате за стицање звања наставника у пољу друштвно-хуманистичких наука, 

према табелама 1. и 2. које су саставни део Критеријума за стицање звања наставника на Универзитету у Београду. 
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4) - Оцена о резултатима научног, односно уметничког 

и истраживачког рада 

Најзначајнији допринос кандидат је досад пружио својим научним и стручним 

чланцима у часописима/зборницима у домену Скандинавистичке лингвистике, 

конкретно социолингвистичких и когнитивно-лингвистичких истраживања. 

Посматрано у целини, досадашње научне публикације др Доријана Хајдуа могу се 

сматрати вредним доприносом српској, али и широј скандинавистичкој 

лингвистици. 

 
 
 
 5) – Оцена резултата у обезбеђивању научно-наставног подмлатка             

   
Кандидат др Доријан Хајду предлаже се за избор у звање доцента, тако да досад није 
могао бити ментор на мастер-студијама или докторским студијама, нити члан комисија 
за оцену или избор у звања. 

 
 
 
  6) – Оцена о резултатима педагошког рада 

  
У досадашњем педагошком раду др Доријан Хајду од самог почетка показује велики 
таленат, стручност и пожртвованост. Од заснивања радног односа на Филолошком 
факултету изводио је вежбе из различитих предмета, у складу с потребама наставе и 
својим звањем у тренутку. Све дужности у настави кандидат изводи ангажовано и 
темељно, квалитетно и успешно, како по мишљењу колега тако и по мишљењу 
студената. 

 
 
 
  7) – Оцена о ангажовању у развоју наставе и других  
         делатности високошколске установе 

 
Кандидат је показао изузетну ангажованост у раду са студентима и у осавремењивању 
наставно процеса Групе за скандинавске језике и књижевност Катедре за германистику 
Филолошког факултета у Београду. За очекивати је да ће и у будућности наставити да 
да је допринос богатијој и садржајнијој понуди лингвистичких предмета. 

 
 
    Напомена: На исти начин приказати кандидата под 2. и сваког следећег 
                       пријављеног кандидата 
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III – ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ И ПРЕДЛОГ КОМИСИЈЕ 
 

 
Др Доријан Хајду се у досадашњем раду на Групи за скандинавске језике и књижевност Катедре за 
германистику Филолошког факултета Универзитета у Београду, у настави и ваннаставним 
активностима, потврдио као веома драгоцен сарадник. Учешћем на националним и међународним 
скуповима, као и објављеним научним и стручним радовима, већ је потврдио свој научни потенцијал 
и дао вредан допринос домаћој и регионалној скандинавистичкој лингвистици. Имајући у виду  многе 
области лингвистичког интересовања кандидата, за очекивати је да ће у оквиру скандинавистике и 
скандинавистичке лингвистике нове дисциплине наћи место у будућим наставним плановима Групе 
за скандинавске језике и књижевност. 
 
Имајући у виду све наведено, предлажемо Изборном већу Филолошког факултета Уноверзитета у 
Београду да др Доријан Хајду буде изабран у звање доцента за ужу научну дисциплину 
Скандинавистика, предмет Скандинавистичка лингвистика. 

 
 
 
 
  Место и датум: Београд, 22.12.2014. 
 
                                                                                                                ПОТПИСИ 
                                                                                                     ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ 
 
 
 
                 __________________________________ 
 
                                                                                                  др Зорица Ковачевић, доцент 
 
 
  
                                                                                                     __________________________________ 
                
                                                                                                   др Смиља Срдић, редовни професор 
 
 
              
                                                                                                    __________________________________ 
                                                                                                              
                                                                                                   др Слободан Грубачић, професор емеритус 
                                                                                        

 
 


